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~tour a l'office?
 'vous n’aurez qu'a fmre un sxgne pour

«‘ sble

" ple, cependant;
‘:jeune encore, et en le voyant s’occuper
‘d’une jeune fille de votre ige qu’il en- .
" tourait de mystére et cachait a tous,
“"la pensée est venue mtnrellement que
" vous étiez. L
. .—Oh! madamev R A

 pondit-elle, car si, par impossible,
. -colomel avait songé a faire de moi ce
i que vous dites, j'ai la preuve auJour-

“-d'hui qu'il y a renoncé. ¥

‘lm, j'en ai dix-sept a peine.
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'—Et maintenant, dit alors Mme Bro-
chon, vous n’avez plus besoin de meoi?
.. Je me retire, approuva la mar-
hande & la toilette, et je vais faire un
Si vous avez begoin,

11y eut un silence de quelques mmuteb

dura.nt lequel les deux femmes purent

g'observer a leur aise.. Pendant que

7 ,fﬁ’i"(;ﬂberte s’abandonnait a ses réflexions,
\ 'O!iva,

de son cote, poursuivait son

examen.
- Elle se souleva a demi. :
‘-—-lme Brochon vous a dit, n’est-ce

pas, ﬁt—elle, ponrquon )ax desxre vous
“§ 1l y ut encore un silence. Pl
Gilberte avait pris sa téte dans ses
muette et grave, elle’

vonr"
" ——QOui, madame! repondxt leberte, Je

sms une pauvre orpheline; j’avais une

seeur qui a dlspam .- et skxlletaxt pos-

—-Rxen n’est 1mpossxble, mon enfant

- écoutez-moi. .

—Vous wnabitez chez Mme Brochon,.

" et c’est le colonel Robert qui vous a
‘confiée A ses soins? - s

"—-—Vons connaxssez le colonel’ fxt G}l-

' berte surprise.

- —Sans doute, repartit Ohva tout le

- monde, & Paris, connait le colonel et la
" premiére fois méme que j’ai su qu'il ea-
.. chait a Belleville une belle jeune fille
: -.}-;':;vde dix-sept ans, dame cela m'a donne

7 & penser. : , B

. —Pourquoi? :
—Vous ne devinez pas?
le colonel est riche,

. sa mutresse e

* Gilberte releva vivement sonm front

‘qui avait rougi; et s'arréta stupefmte‘
/' en voyant qu'Oliva souriait. 4
7.y ——Eh! on ne peut pas empécher de
-+ pareils soupcons, dit celle-ci;

A quand on y donne prise. Vous navez
v done jamais songe a cela ' ’

surtout

—Jamais! S
«—Alors, le colonel y avmt pense pout

'—-Cela vous etonne.

"“‘—-Vous vous trompez, madame, ré-
le

—Vraiment. .. et cette preuve?

. —Avant un moxs, mdame, je seran'r
“la femme d’un autre!.

“li—Avee le consentement dua colonel’
" —Oui, oui, avec son consentement!

. "'E'et vous comprenes, n'est-ce pas, quelle
-, vénération je porte a cet homme, puis-
_;__que, aprés avoir tout fait pour m’ar-

- xacher a l'isolement, & la misére, i pis

”'»que cela peut-étre, il m'a élevée et a

assoré a }amm mon bonhenr dans

" Pavenir.

" Oliva ne répondit pas tout de suite;

sait les yeux et pilissait.

\' —A la bonne heure! dit-elle, et je

. muis heureuse de ce que vous m'ap-

iprenez A votre ige, c’est e réve par

L ‘excellence, devenir la femme de celui

qu 'on aime..., car vous Vaimez?
—Plas que ma vie. Il a vingt-quatre
Si vous
lahu, madame... Tenez, je ne vous
- ‘ebnnais pas; c’est la premiére fois que

39 wous vois, mls ! me sembk qnc Je
- Vom aime. EURRL A AL =
" __Quand Mme Brochon est venue me

“dire que peut-étre vous altiex m’sider A
_v_‘_;_.retrouver la sceur que j'ai perdme, je
- ..me me suis pas sentie de joie.

Tous les
Dbonheurs m’arrivaient 3 Ia fois et je
h'if‘fu hésfté ® quitter Belleville, ce

r, quoique j'attendisse mon ﬁ-.nd

1 n-Mh--*n devait yanir? te : ,
,*j:“*-j-*n sera bien déoolé de ne pas m.>  ;:2"' .

C’est sim-

elle paraissait profondément émue, bal&m

"1y Toutefois, ce fut court, et elle revint
‘bresque aussitét a elle-méme. ' .

vwv—-——‘.

 trouver, mais qnand }e lui aurai expli-
qué pourquoi je suis sortie, quand je
lui aurai fait econnaitre I’espoir que vous
m’aurez donné... Voyez, j'ai hite, ne
tardez pas plus longtemps' Vous étes
bonne et vous devez comprendre mon
impatience.‘ Par grace, dites ce que
vous savez! Nous nous aimions tant!
J’étais toute petite, elle me soignait
comme une meére aurait soigné son en-
fant. 1l y a longtemps de cela.

—Quel age aviez- vous qnand vous
Paves perdue? et A

—Deux ans, je crois; je ne sais plus.

.| A cet age, les souvenirs ne durent pas

beaucoup; ce que je me rappelle seule-
elle nous a quittés!
deux mams, et,

cherchait a se rappele'r ,
—Tenez! reptit-elle peu apres, il y a

| une chose que je veux vous dire. Quand

j'eus atteint Page de douze ou treize
ans, comme je pensais toujours a ma
pauvre sceur disparue, j’ai voulu reveir
le petit appartement que nous habitions
lorsqu’elle était encore avec nous; et, un
matin, je suis partie toute seule de netre

ville. _
—C’est done a Belleville que vous de-

Olhra en dressant la téte a son tour.
—Sans doute! répondit Gﬁberte ‘ne

.—Non, continues.

—Deonc, un matin, je m’aventurai
toute seule, demandant mon chemin a
chaque e¢oin de rue, aux sergents de
ville que je rencontrais, et apres une

maiscn que je reconnus tout de suite. |
—Quelle rue? interrogea Oliva. =
'—Je ne sais plus... un nom singulier
que e n’ai pas retenu. .. mais la maison,
quoique je n’y sois pas retomee depms,

| ;e la vois toujours.
—Elle avaxt quelqne chose de par-

ticulier?

trajre. Mais c’est le petit appartement
du rez-de-chaussée qui me frappa, parce
que c’était la que nouns avions habité.
Il y avait 12 entre le mur de la rue et

H la maison, un petit jardinet avec des

fleurs vulgaires mais odorantes, une
belle vigne qui grimpait le long de Ia
fenétre, et surtout une tonnelle entourée
de vigne vierge et de fleurs de la pas-

ma_ SCeur.

ais la parole resta mpendue i ses
levres, et elle joignit les mains par an
geste effaré et suppliant.

—Mon Dieu! gque se passe-t-il! bal-
butia-t-elle en se rapprochant vwement
de la jeune femme.

Tl venait, en effet,. de s’opérer chez
Oliva une transformation si subite et

pliquait surabondamment.

Oliva étzit tout a coup devenue pi)e,
d’une paleur de morte; elle avait porté
ses deux mains & ses lévres, comme pour
étouffer un eri prét a2 hui échapper.

"Puis, courant au cordon de sonnette

Vagita avec une sorte de fureur.
‘La femme de chambBre accourut.
"—Claire! dit Oliva d’un ton plein de
désordre, allumez ces bougies. . . i Pims-
 tant. . . Hitez-vous. .. ‘
Du que les bougies euremt été aL
lumées, répandant une clarté prodigue
dans la piéce, elle renvoya Claire d’une
'gutei-périenxetmarebaven Gilberte
qui »e co-prennt nen et conmencmt
a avoir peur.
Ohva lm prit Jes mxm et k’attxra n

R 3 C—de

ment, c’est que j’ai.bien pleure quand”

logement et me suis enfoncee dans Belle-.
meuriexz deés cette époque? demanda__ »

vous Pavais-je pas dit? . o

bonne heure, j’arrivai enfin devant la |

—Non, uhe maison banale. a8 con--

sign a 'ombre desquelles j’ai bien sou-
vent dormi, bercee entre les genoux de

si inattendue, que sa stupefactmn : ex-

qui pendait le long de la cheminée, elle

—C’est cela! owi.
~—EL eet mrier .. l’appehit’ ,gf;;:};:
~Simen! - »
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"Tcouvrir une route vrglment praticable

OTE SUR R DEUX CARTES

mzssmtss PAR LES CHIKACHAS
. EN1737 P

IPar le Baron MARC de VlLLIERS

. Les Indiens de l’Amenque du JNord
possedaxent non seulement un mefrvexl-
leux sens instinctif de 'orientation, mais
encore savaient peindre sur des peaux
de cerfs, ou des écorces de bouleaux,
des tracés geéographiques. Ces croguis
rudimentaires, trés schématiques, res-
semblaient un peu aux graphiques em-
ployés de nos jours dans certames cartes
st.atut:que& BRI

"De tels documents ne pouvaxent four-
nir que d’assez vagues renseignements.
aux voyageurs, toutefois ils indiquaient
généralement assez bien soit le nombre
de rivieres a traverser, soit, surtout, la
position respective des tribus et des sen-
tiers de chasse ou de guerre. Les peaux,
portant ces derniéres indications, de-
vaient sans doute étre montrées par les
messagers portant le calumet de guerre
aux nations alliées pour Ieur deslgner
les ennemis a attaguer. -

Quand les Européens commencerent a
pénétrer a Fintérieur du continemt amé-
ricain, ils utilisérent souvent ces sortes
de cartes, malgré leurs deéfauts, dont
le principal était de ne point indiquer
les distances relatives, méme d’une
facon trés approximative, =~ - "

‘Nous n’insisterons pas sur les déclara-
tions de Lahontan, néanmoins, il n’a
certainement pas inventé qu’il vit une
carte indienne dessinée sur une peau
de cerf, ce qui lui permit de la modifier
et de l'interpréter a sa fagon!
~-Un certain nombre de ces cartes sont

- connues et 'une d’elles, offerte par les

Indiens de la Caroline du Sud 3 Francis
Nicholson, gouverneur de cette province
de 1719 a 1725 _a eété souvent repro-
duite. '

‘Les Indiens de Ila vaI]ee basse du
Mississipi connaissaient également l'u-
sage des cartes: *“Je pris, écrit d’Iber-
ville, un Taensa qui connaissait le pays,

ayant été jusqu’au Acansa (Arkansa)

pour le questionner séparément des au-
tres, et lui fit faire des cartes du pays.”
Dans son Journal du Voyage fait par
deux frégates du Roy, la Badine, etc.,
d'Tberville dit encore: *“Le Taensa fit
Ia carte de toute la riviere des Nations
qui sont dessus, et des rivieres qui se
rendent dedans” et, quelques pages plus
loin, il note: *“Nous marquions la ri-
viere sur du papier avec du crayon, ce
qu’ils concevaient assez bien, ensuite
ncus leur donnions le crayon pohr mar-
quer Ia fourche.” ‘

Les deux documents dont nous don-
nons la reproduction, actuellement con-
servés aux Archives Nationales, ne sont
malheureusement que des copies corri-
gées et adaptées des peintures ongmales
exécutées par les Chikachas. .

Les légendes qui accompagnent ces
dessins en donnent I’explication, mais il
n’est peut-étre pas superflu de rappeler
rapidement les raisons pour lesquelles
ces dessins furent envoyés a Paris.

La campagne entreprise en 1736 con-
tre les Chikachas et Ies survivants des
Natchez s’était terminée par un-double
désastre. Par suite d’une facheuse ri-
valité, et sans vouloir attendre I"arrivée
de Bienville qui remontait avec les
troupes de Ia basse-Louisiane la riviére
de Tombekbé, Diror d’Artaguette, com-
mandant des milices venues des Illinois,

avait attaqué précipitamment les Chika- {

chas. Malgré sa valeur, il fut pris par
les Indiens, puis mis & mort avec dix-
huit de ses plus braves compagnona, et
les survivants de son expédition durent
se retirer en désordre. Quand Bienville
arriva 3 son tour, ne se doutant pas que
des Anglais commandaient les Cherakis
enfermés dans leur fort, une attaque
également trop brusque et mal appuyée
mit en quelques heures hors de combat
neuf officiers et plus de cent hommes

et forca les Frangais 4 battre en re-

traite au plus vite.

“Prés de trois ans furent hécessaires
pour faire venir dés remforts de France
et préparer, d"ailleurs en ¥iin, nne nou-
velle expédition. Amn Bienville eut le
tgmm nécessaire peur chercher & dé-
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. 'LECOMMUNISME _ : °

“Le communisme n’est plus appliqué en
Russie ; tout tend & se remettre en place, -
mais dans quel désarroi et dans quelle
rage de spéeulation, écrit M. Arthur
Toupine, dans “IIntransigeant”: :

“On vend et achéte de tout. Ap-
prend-on que vous partez & Pétranger?
C'est un défilé de courtiers qui vien-
nent offrir les plus célébres tableaux de

la Galerie Tretiakoff, des bijoux de 1z

famille impériale et autres trésors
Inutile d’ajouter que l'authenticité de
ces Rembrandt ou-de eces Watteau est
pius que douteuse; le marehé aux Puces
de Moscon en est encombré. De bons
peintres, pour vivre, font ces copies et

" mettent leur talent d’ouvriers a les faire D

fideles et belles.

“En proie a cette fievre de vente, de
12 au vol il n'y a qu’un pas.
de bureau me confiait: o

"“Nous sommes tous devenus des vo- =

leurs. Le petit employé veole du pa-
pier, des crayons, le plus impeortant une
machire a écrire. Chague fois que-
j’entre dans mon bureau-—de jour en
jour plus dégarmi—je redoute de ne
trouver que les quatre murs vides. On
vole méme ce dont on n’a pas bescin.
On le distribue selon les besoins de ses

‘connaissances; ce qui reste, on 'échange

contre autre chose, et la spéculation re-
part de plus belle. Tandis gqu'on pré-
chait la doetrine du communisme le phus
désintéresse, on est arrivé a la speécula-
tion et au vol. Toute la ville est prise
d'une fievre de plaisir; ’argent, la_re-
cherche de l’argent recommencent a
tenir le premier role. Tout luxe qu'en -
peut payer est licite, la nonvelle polm- L
que économique le permet.” e
“Ceux qui, communistes cenvaincus,
réprouvent cela, ne peuvent cependant
rien dire, enchainés par la diseipline
rigoureuse du parti. = Cependant, guel-
ques-uns surveillent ces lieux eu l'em
“beit,” danse et spécule. Tout ce qui
est pour eux “la lie contre-révolutionf
naire” est la, remontée a la surface. Il .
notent les flgurea et ne cachent pas lenr _

- 4
UN PAYS DE COCAGNE JOUR u:s
espmr d’une revanche prochaine.”

SOLDATS AHERICA!NS

' On a pris des mesures pour lo ré-
duction de 1’armée américaine d’oecew-
pation sur le Rhin, et les soldats et of-
ficiers qui la compoeent n'ont pas ap-
pris la nouvelle avee plaisir. Tout
hemme est ordinairement heureux de re-
tourner dans son pays, apres em avoir

' été exilé pendant quelque termps, mais

il semble que dans le cas particulier les

soldats américains en garnison sar le TS

Rhin font exception.

En effet, les soldats, habitués au ben
vin et 2 la biere qu'ils ont presgue “pour
rien en Allemagne, n’ignorent pas
qu’ils seront privés de ces bonnes cheses
une fois revenus aux Btats-Unis. De
plus leur dollar de prét, gui vaut aujour-
d’hui 163 marks, leur permet de vivre en
pachas tout en faisant des économies:
un excellent repas ne lear coite gue 30
ou 40 marks et ils peuvent se proeurer
ub grand verre de Ia meilleure biére au

monde pour 2 sous et demx amem;ms,

soit 4 marks.

La dépréciation du mark, dont ils re-
tirent tant de bénéfices, a -attiré i
Coblence une affluence considérable de
touristes ameéricains et autres qui vien-

nent y faire de grosses empleties, et il -

est arrivé que des marchands se somt
vus obligés de fermer leurs portes pen-'
dant quelque temps, incapables qu’ils ...
étaient de donner qatmiaetwn a leur
chentéle ’
conduisant au pays des Chikachas

Dés 1737, il envoys Dingénieur de
Verges procéder i une enguété chez les
Arkansas. Ces Indiens désignérent com-
me le meilleur point de départ I'embou-
chure de la rivere Saint-Francois, mais
indiquérent des distances & framchir
beaucoup trop faibles. Bien quwe Ver-
gés les ait awgmentées d’au moins dix
liewes, won estimation restsit encore tres

'
s ——

| inféricore 4 ia réalité, et ce fut une des

raisons qui, au dernier moment, em-

péchérvit le départ o l’arn‘e re_ume’au v_];,_'. ihr

fort d¢ I’Ascenmon. ‘, R
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